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Hrdince, kterd mé zachranila



Karitora PRVNI

Lucka byla priserné nestastna.

Byla priSerné nestastna, prestoze se povalovala ve
velikanské limuziné. Tak priSern¢ nestastni, ze sebou
dokonce prastila na tu velkou kozenou sedacku a ko-
pala nohama do dveri. Byla priSerné nestastna 1 presto,
ze méla neuvéritelné bohaté rodice a chuvu, ktera si
ji nevsimala, prosté prese vsechno. Rodice si odjeli
a strcili ji téhle zenské. Chtva, ktera si ji nevs§ima, by
normalné byla perfektni, jenze tahle chtiva trvala na
tom, ze bude Lucku tahat v limuziné rodicti po celém
mesté, aby mohla navstivit vSechny pratele a nakoupit
ruzné nesmysly a vibec udélat uplné kazdou nudnou
véc, jakou jen dospély muze chtit délat. A Lucka si to
vsechno musela odbyt s ni a to byla hrozndi NUDA.
NUDA. NUDA.

Vyzkousela Gplné vsechno, aby tohle 1éto bylo zaji-

mavé. ,,Podivej!* fekla treba matce, ktera si pravé vybirala
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svoje nejprepychoveéjsi saty na vylet, kam Lucka ne-
pojede. ,,V planetariu hledaji pomocniky. Muzu se pri-
hlasit!“

,,Nesmysl, Lucko,” rekla na to jeji matka.

»Ale pro¢ ne? Mam rada hvézdy.“ A to opravdu
mela, 1 kdyz si je sotvakdy prohlédla, protoze stravila
cely zivot ve velkém rozsviceném meste. ,,A co tohle?
Muzeum uméni hleda turistického pravodce!*

., Smeésné!

,»A pavilon velkych koc¢ek v zoo hleda nékoho na
krmeni tygra!*

,,Absurdni!*

,,Ale PROC?“ zeptala se Lucka, kter4 si byla jista, Ze
kteroukoli z téch véci by klidné mohla délat, jen kdyby
dostala prilezitost.

,,Protoze nikdo z nich neprijme na vypomoc jede-
nactiletou holku,” konstatoval jeji otec zalezly do druhé
skriné, odkud se snazil vybrat na cestu nékterou ze svych
peti set kravat. ,,A ted uz prestan myslet na hlouposti
a radsi se snaz vychazet s chavou. Pochazi z velmi dobré
rodiny.”

A tak se Lucka povalovala na zadech na tom ne-
uveritelné pohodlném zadnim sedadle limuziny a civéla
z okynka na ubihajici mrakodrapy. Pomyslela na to, jak
strasn¢ se nudi, a znovu kopla do dveri.

,,INech toho,” rekla chiiva zcela zabrana do telefonu.
Sedéla na vlastnim sedadle asi o metr dal.
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Lucka se trochu nadzvedla, aby vidéla na mésto,
vsechna jeho muzea a parky plné stromu ke $plhani
a zahrady se sochami. Na celém svéte bylo tolik nad-
hernych véci, a ona nemohla ani jednu z nich pro-
zkoumat. A jesté v den, kdy si oblékla své nejobli-
ben¢jsi volné a pohodlné Saty v nadéji na trochu
toho dobrodruzstvi. ,,A kam jedeme ted?* zeptala
se. Chuava stravila celé dopoledne béhanim z jednoho
ohavného butiku do druhého. Nakupovala si Saty na
vecirky a Lucka zatim jen sedé¢la na zidlich a neméla
co delat. Cely véerejsek zase stravily v parfumériich.
Lucka proto chtéla veédet, jaké dalsi nocni mary ji Ce-
kaji dnes odpoledne.

,Do knihovny,”“ odpovédéla chuva. ,,A ted mlc,
chybi mi uz jen jeden bonboén, abych vyhrala zlatého
vrabcaka.*

Lucka trochu ozila. ,,Do knihovny? Ty? Proc?*

,,Jdu st pro knizku. Chci udélat dojem na kamarada,
za kterym pojedu pak.

Lucka se posadila. ,,Muzu jit do détského oddéleni?*
Nuda nebude par dni tak hrozna, kdyz vedle sebe bude
mit kominek knizek, napadlo ji.

,,INe,“ rekla chava.

To se jesté uvidi, pomyslela si Lucka. Chava si ji ko-
neckoncti moc nevsimala.

Sofér jim zastavil pred schodistém knihovny, optel se

zady o limuzinu a rozbalil noviny.



x

¥

¥

»

»

,Nedélejte si pohodli,” upozornila ho chava. ,,Ne-
budeme tam dlouho.” Nato vytahla z kabelky cokola-
dovou tyc¢inku a zacala ji prezvykovat.

Lucka a sofér si vymenili soucitné pohledy a chtiva
vykrocila s Luckou v zavésu po schodech (vesele pre-
zvykovala ¢okoladovou tyc¢inku, kdyz mijela napis NE-
JEZTE V KNIHOVNE). Za jejimi zady ale byla Lucka
jen zpocatku, protoze jak stoupaly po schodech, zacala
zrychlovat. Nez zastavily u recepce, uz nebyla za zady
vubec. A v tu chvili bylo snadné se vytratit.

Upalovala kolem rady regalt a pak kolem dalsi, aby
pred chuvou ziskala naskok, nez zamiri do détského
oddéleni. Lucka milovala détskd oddéleni knihoven.
Milovala knihovny vtbec, milovala byt obklopena
tim tichem a lidmi, co si ¢tou. Dosiroka rozhodila
paze a zhluboka se nadechla. Tato knihovna byla
docela nova a na Luccin vkus jesté¢ dost nevonéla po
knihach. Ale zato me¢la prekrasna velika okna, jimiz
se dovnitr dychtivé dralo slune¢ni svétlo, a tchvatné
cedrové tramy, které se tahly az k vysokému stropu.
Rodice ji sem sotvakdy vzali, a Lucka si predsevzala,
ze az bude velki, bude si chodit do knihovny, kdy se
ji zachce.

Unikova cesta ji vedla dlouhou oklikou. Ocitla se
v oddélenti s filozofickymi spisy (ty si prectu, aZ budu starsi,
slibila s1) a knihami o matematice (matematiku milo-

vala, ale kvuli ni tu dneska nebyla). Zatocila do ulicky,
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ktera ji najisto dovede do détského oddéleni, ale misto
toho skoncila v mistnosti plné knizek v cizich jazycich.
Vratila se tedy, a skoncila obklopena poezii. Probéhla
kolem d¢jin a divadla a dala se doleva k biologii. Ale
détské oddéleni nikde. Misto toho se zdalo, Ze jsou po-
lice a regaly stale vyssi a vyssi a ulicky delsi a spletitéjsi.

Ztratila se. To ji naplnilo radosti.

Jak tak stala a v duchu si probirala znamé strategie,
jak se dostat z bludisté (muzete napriklad zaticet po-
kazdé doprava), najednou uslysela hlasy. Nakoukla za
roh a uvidéla o néco mladsiho chlapce, jak se snazi pro-
niknout do malého salu plného slozitych knih o astro-
tyzice. V cest¢ mu ale stal n¢jaky pan.

Ten pan mél otyly, narudly obli¢ej a vypadal rozzlo-
bené. Na hlavé mu tranila bufinka a télo mu sviral prilis
tésny svrchnik, ktery v ten teply letni den pusobil dost
podivné. Na kabaté byl stitek s napisem KNIHVNIK.
,,Jam nemuzes, rikal tomu hochovi.

,»Ale ja se chci jen podivat,” premlouval ho chlapec.

,,Na tyhle knizky jsi jesté moc maly. Nerozumeél bys
jim. A kromé toho jsou plné 1zi. A ted uz jdi!*

To uz se ozvala Lucka. ,,Opravdu? Ty knihy 1Zou?
Tak proc jsou tedy v knithovné?*

Muzova hlava se k ni zvolna otocila, ale zbytek jeho
téla ztstal nehybny. Potom se mu pod kabatem néco
pohnulo, jako by se mu po brise plazil had. Lucka se
strachy zachveéla a udélala krok zpatky.
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,,Dlouho nebudou, pronesl chlap tise a zazily se mu
ocl. ,,Brzy se jich zbavime.“

Lucka tézce polkla a pak se podivala na kluka, ktery
si ji prohlizel s nadéji v ocich. ,,Ale vy prece vibec ne-
jste knihovnik,” fekla tomu panovi a ani se ji pritom
nezachvel hlas.

,,Jisteze jsem,” zamumlal pan. Lucka méla pocit, ze
mu cosi zajiskrilo v o¢ich. Ukazal prstem na sviyj stitek.

,,Knihovnik se takhle nepise,” upozornila ho Lucka.

V jeho ocich znovu zajiskrilo, jako kdyz zakmita
hadi jazyk. ,,Je to starsi zapis slova.”

,,Radeéji pijdu najit opravdového knihovnika, odtu-
sila Lucka, vzala chlapce za ruku a otocila se k odchodu.
Opravdu chtéla najit knihovnika, ale taky se chtéla do-
stat co nejrychleji pry¢ od toho divného cloveka. Pak
ale zaslechla néco jako zasvisténi, a kdyz se ohlédla, po
panovi v burince nebylo vidu ani slechu.

Chlapec zvedl k Lucce oci. ,,Co mam ted délat?“

Lucka méla jasno. ,,M¢l bys jit dovnitr a precist si, co
budes chtit.“

»Ale ten pan rikal, ze jsem moc maly a ze v téch
knihach jsou samé 1z1.

,Hmm,” zamyslela se Lucka. ,,Opravdovy knihov-
nik by ti nic takového nerekl. Ja si myslim, ze kdyby tu
n¢jaky byl, fekl by ti, at jdes klidne dal.*

,Vazne?* opacil chlapec a zadival se na Lucku vyku-

lenyma o¢ima. ,,Urcite?*
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,,Ano. Jdi!*

Chlapec radostn¢ odbéhl a brzy se cely ponoril do
knihy o Einsteinovych gravita¢nich cockach. Spokojena
Lucka se vratila k myslence, Zze by na toho muze me¢la
upozornit n¢jakého opravdového knihovnika, a také ze
by meéla najit détské oddéleni, driv nez ji vypatra chtuva.

Buch! Prask!

Lucku polekalo hromové zadunéni, jako kdyz pukne
zulova skala. Ozvalo se z mist, odkud pravé prisla.

Zvédave se sla podivat, co to bylo. A bylo to néco,
co tam predtim jistojisté nebylo. Na misté obycejné
prazdné stény se nyni tycila stara vysoka kamenna zed.
Ve zdi se typinala obrovska klenuta brana. A nad branou
byl zretelné vytesany napis:

VEDOMOST JE SVETLEM

Lucce naskocila husi kaze. Opatrné udélala krok do-
predu. Chodba za branou se klikatila kamsi do tmy.
Nevidéla, kam vede. Ale zato citila néco Gzasného —
vuni mnoha starych knih, zatuchlou a vzrusyjici vini,
takovou, jakou byste nadsené¢ cichali, kdybyste vystrcili
hlavu na néci staré pude. A taky slysela zvuky, jakési
klapani a skripani, které ale nedokazala zaradit.

Rozbusilo se ji srdce. Za tou branou lezelo néco, co
jesté nikdy nevidéla, néco nového. Kdyby tu byla chiiva,
naridila by Lucce, aby se okamzit¢ vratila.

Lucka prosla branou.

»



KaritoLa DRUHA

Lucha ofjernje

Lucka se Sourala tmou a prejizdéla dlani po chladném
zvétralém kameni. UZasna viné starych knih kazdym
krokem silila. Lucka pred sebou brzy uvidéla svétlo a za-
slechla Sum mnoha hlasa. Pridala do kroku a svétla pri-
byvalo, a pak uz se pred ni objevil konec tunelu a za nim
ohromny kamenny most. Rozbé¢hla se, a kdyz se ocitla
na most¢, malem se ji podlomily nohy.

Most preklenoval obrovskou kulatou véz. Napravo
1 nalevo od Lucky se vinuly dvé vysokanské stény plné
knih, které se nakonec opét setkavaly na opacném konci
mostu. Kolem zdi postavaly stovky pojizdnych zebrikd,
jaké 1lidé pouzivaji, aby dosahli do vysokych regala. To
ty zebriky klapaly a skripaly, kvapné prejizdély z mista

na misto, a po nich lezli nahoru a dola knihovnici, kteri
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vytahovali z regalt knihy a zase je vraceli zpatky. Pri-
chazeli a odchazeli dvermi, tisici dvermi, zasazenymi do
kamennych stén mezi nekonec¢nymi regily. Tu a tam se
pnuly rozlehlé ochozy, po nichz knihovnici s plnymi
naruc¢emi knih spéchali kolem kruhovych oken velkych
jako ruska kola. Lucky, kterd tomu vsemu s Gizasem pri-
hlizela, si nikdo z nich nevsimal.

Zaklonila hlavu. Regaly stoupaly vys, nez oko do-
hlédlo. Mnoha dalsimi obrimi okny zasazenymi jakoby
nahodile do stén proudilo dovnitr slunecni svétlo. Byly
tu 1 dalsi mosty jako ten, na kterém stala. Klenuly se
ladné na vsechny strany mezi sténami. Kolem regala
se vznasely né¢jaké oblé siluety. Byly moc daleko, nez
aby je presné¢ rozeznala, ale pripominaly ji balony.

Kdyz se trochu vzpamatovala, popobéhla k zabradli
a naklonila se pres néj. Ani pod ni zdi nebraly konce.
Spatrila dal$i kamenné mosty, niz a niz, a ty nejvzda-
len¢jsi krizovaly malé tecky, coz museli byt dalsi lidé.
Premohla ji zavrat a Lucka zavravorala dozadu. Pfimo
pred ni vystoupal dalsi balon. Byla pod nim pfipevnéna
elegantni drevéna kabina. Okénky vidéla, ze i ta je plna
regalt s knithami. Balén ridil knihovnik jakymsi kor-
midlem podobnym tomu, jakym se ovlada plachetnice.

Lucka vykrocila dal na most. Dosla na misto, odkud
bylo p¢kné vidét z jednoho ohromného kulatého okna
véze. Spatrila zdi nékolika dalsich vézi — pomyslela si, ze
podobné bude asi vypadat i tahle —a vedle nich vrcholky
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vsemoznych dalsich budov jako pyramidy a vzneSené
sloupové stavby, které vypadaly jako... jako... no, ted
s1 na to slovo nemohla vzpomenout, ale byla to takova
stavba na kopci v Recku. A viechny ty stavby propo-
jovaly mosty a pavuciny podivnych sklenénych rour.
Témi se pohybovaly tmavé postavy. Z takové dalky se
nedaly rozeznat.

Snazila se ten uchvatny pohled néjak pochopit, kdyz
vtom koutkem oka zaznamenala pohyb na druhém
konci mostu. Protéjsi klenutou branou se k ni nesla hu-
bena a velmi vysoka knihovnice s tmavou pleti. Rychle
dokracela k Lucce a v mziku uz se tycila nad ni. ,, Ty!*
oslovila ji ta pani a namirila na ni prst. ,,Do této casti
knihovny nesmis!*

Lucka se musela zaklonit, aby si ji prohlédla. Ta pani
musela mérit aspon tri metry, a navic mela vysoké pod-
patky. V podpazi nesla hromadku knih. Vsechno na ni
bylo tak néjak tenké a ostré, od vysokych podpatkt az po
spicku na konci nosu. Také dokonale upraveny drdilek
hnédych vlasti na temeni hlavy protinaly dvé ostfe ofe-
zané tuzky. Rty méla stazené a vypadala velice prisné.

,»A pro¢ sem nesmim?* zeptala se Lucka.

,Protoze tu nepracujes,” odpovédéla knihovnice.
,, Do této casti knihovny sméji jen zaméstnanci.”

Lucka pomyslela na chiivu a nakupovani a nekonec-
nou nudu, ktera ji ¢ekala na zadnim sedadle limuziny.
,»A mohla bych tu tedy pracovat?*
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Knihovnice si Lucku pozorné zméfila. ,,Povéz mi —
jak ses sem vlastn¢ dostala?“

,,Ozvala se velka rana a pak se objevily dvere.“ Lucka
ukazala pres rameno za sebe. ,,Tak jsem sla dovnitr.”

Knihovnice zlehounka povytahla oboci. ,,Aha.”“ Po-
divala se na branu a pak zpatky na Lucku. A po chvilce
premysleni se zeptala: ,,Bude$ plnit knihovnickou pri-
sahu? Prisahas, ze budes pilné pracovat? Prisahas, ze se
niceho nezaleknes a troufnes si nalézt odpoved na kaz-
dou otazku, at to bude sebeobtiznéjsi?*

Lucka si stoupla rovneé jako pravitko. ,, Tak prisaham.*

Knihovnice se naprimila do jesté vétsi vysky. ,,Pri-
sahas, ze budes pomahat hledat cestu ztracenym, budes
pritom improvizovat a myslet pohotové a vynakladat
veskery davtip a srdnatost?“

Lucka se nedokazala udrzet a vzrusené si poskocila.
,,Prisaham, prisaham!*

A pokracovala knihovnice, kdyz uprela na Lucku
jesté prisn¢jsi pohled, ,,prisahas, ze budes vzdorovat ne-
pratelim veédéni veskerou svou silou a odvahou, at na né
narazis kdekoli?*

Lucka prestala poskakovat. Posledni cast slibu znéla
ze vSech nejvaznéji. ,,Tak prisaham,” pronesla proto
slavnostné.

,,V tom pripadé t¢ prijimam, prohlasila knihovnice.

,,Pojd’ se mnou.*

x
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Karitora TRETI

4%&4@4& 7/

Lucka kracela za vysokanskou knihovnici. Vyzarovala
z ni velkd autorita. Ostatni knihovnici a knihovnice
pred ni v acté sklanéli hlavy. Lucka byla dost mala,
ale vedle téhle pani si pripadala jako trpaslik. HolCicka
s knihovnici prosly brinou na protéjsi strané¢ mostu
a nechaly rusnou véz s knihami za sebou. Lucka se na-
posledy ohlédla, aby se tou podivanou pokochala.

,Jen pojd, Lucko,“ napomenula ji knihovnice.
,,V téhle prici neni Casu nazbyt.

Lucka poslechla. Prvni den v praci chtéla udélat
dobry dojem. ,,Odkud znate mé jméno?“

,,Mas ho na jmenovce,” znéla skrobena odpoved.

Lucka sklonila hlavu. Na hrudi, pfimo nad srdcem,

meéla nadhernou malou jmenovku.



LUCKA
CTVRTA ASISTENTKA
KNIHOVNICKEHO UCENI

Lucka se s tou jmenovkou citila velice profesionalné,
1 kdyz ta cast ,,ctvrta asistentka uceni® ji délala trochu
starosti. Znélo to jako pomérné nizka pozice a ona méla
pocit, ze se bude muset hodné snazit, aby se vypracovala
nckam vys.

Nyni se ocitly v majestatni sini, rozlehlé jako stanice
podzemni drahy, s kamennymi zdmi. Lemovaly ji voziky
plné zprehazenych knih. Kolem spéchali knihovnici,
tlacili dalsi voziky a uklanéli se vysoké pani. Vsechno
osvétlovala velika stropni okna. Lucka popobéhla do-
predu, aby se podivala na jmenovku své pravodkyneé. Ta
dama délala tak dlouhé kroky, ze Lucka musela pocho-
dovat dvakrat rychleji nez normalné, jen aby ji stacila.
Precetla si ymenovku vysoko nad svou hlavou.

MALACHI
ODPOVEDNA VEDOUCI

Lucku to ohromilo. Napadlo ji, jestli je dost dobri, aby
se jednou také mohla stat Odpoveédnou vedouci. ,,Mala-
chi,* rekla. ,,To je zvlastni jméno pro zenu.“

., Vskutku,“ odvétila Malachi. ,,Velice zvlastni.* Zdalo
se, ze nad ne¢im usilovné premysli. ,,Snazim se vymy-
slet, kam té umistim, Lucko. Povéz mi, co se stalo ve

Spanélsku 5. fijna 15822

»
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To Lucku sklicilo. ,,Ja nevim,” priznala. Jeji prvni
otazka, a hned selhani.

»lak té¢ pro zacatek dame k informacnimu pultu
v oddéleni kalendara,” rozhodla Malachi. ,,Budes zod-
povidat veskeré dotazy vztahujici se ke kalendaram.*

,»Ale nebylo by lepsi, abych pracovala s vécmi, o kte-
rych uz néco vim?* podivila se Lucka.

,Rozhodné ne!”“ Malachi povytiahla jedno oboci.
,Prockoli bys chtela delat néco TAKOVEHO? Abso-
lutné nic by ses nenaucila!*

Lucka si pomyslela, ze na tom néco je. Kdyby nemu-
sela odpovidat na otazky o vécech, které nezna, nikdy
by se ve své praci nezlepsila. Stravila by cely zivot jako
ctvrta asistentka ucCeni. Na chvili si predstavila sebe
samu se Sedivymi vlasy, jak se plahoc¢i po chodbach
coby obstarozni Ctvrta asistentka. Z hrozivych predstav
ji vytrhlo, az kdyz z prostorné sin¢ vstoupily do mensi
chodby, ktera byla tak dlouha, jak byl predchozi prostor
vysoky. Pripominala tunel podzemni drahy, jen byla na
kazdou stranu desetkrat vétsi. Kolem se vznasely balony
vsSech barev. Pod nimi se pohupovaly sloupky knizek
svazanych provazkem. Lucka na to vykulila o¢i. Mala-
chi kvapné zatocila doleva a zacala schazet po tocitém
schodisti.

,omim se na néco zeptat?*“ zeptala se Lucka, kterou
ten spéch uz trochu zadychal.

,»To vzdycky,” znéla strucna odpoved.
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